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tr SecuTronic — Kullanma Kilavuzu

Sayin Musterimiz,

BURG-WACHTER firmasinin SecuTronic elektronigini iceren bir kasayi aldiginiz
icin size tesekkr ederiz. Bu elektronik donanim ECBeS Sinif A sertifikasina
sahiptir.

Bu kararinizla, cok yuksek guvenlik beklentilerini karsilayan ve teknigin en
yeni olanaklari ile gelistirilmis ve Gretilmis olan bir GriinG satin almis bulunu-
yorsunuz. Bu kilit EN 1300:2018'e g6re onaylanmistir. (Guvenli depolama
birimleri - Ytksek gutvenlikli kilitlerin yetkisiz acilmaya karsi dayanikliliklarina
gore siniflandiriimast).

Onemli: Programlamaya baglamadan énce liitfen tiim kullanim
kilavuzunu dikkatle okuyunuz ve her zaman bakabilmek icin koru-
nakl bir yere kaldiriniz.

Yeni BURG-WACHTER kasanizi iyi gtinlerde kullanmanizi dileriz.
Burg-Wachter KG

Etkinlestirme

Elektronik donanim klavyenin 2. tusu vasitasiyla etkinlestirilir. Ayni anda,
ekranda, pin kodu icin giris maskesi gérinmeden énce BURG-WACHTER
logosu goruntulenir.

Ekrandaki ment gezintisi on iki dilde yapilabilir ve dil de Diller mentsu Gze-
rinden ayarlanabilir. Bu konuda ayrintili aciklamayi “Dil MenUsi/Language”
bolimunde bulabilirsiniz.

Blokaj stireleri

Art arda ¢ kez yanlis bir sayisal kodun girilmesi halinde, kilidin elektronik
donanimi manipulasyona karsi bir koruma olarak, bes dakika boyunca
kasaya erisimi engeller. Bundan sonraki her yanlis giris icin de onar dakika.
Bu engelleme suresi boyunca, kalan stre ekranda geriye dogru calisarak
goruntalenir. Bu sure zarfinda kasayr gecerli bir kullanici veya yonetici
koduyla bile agmak olanakli degildir.
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Hirsizliga karsi korumanin arttiriimasi

Lutfen pin kodunun yetkisiz kisilerin eline gegmemesine dikkat ediniz.
O nedenle pin kodunu sadece yetkili kisilerin erisimine acik olan gtvenli
bir yerde saklayiniz. Bir pin kodunun kaybedilmesi halinde, kilit yeni bir
pin koduna cevrilmeli veya degistirilmelidir.

e Fabrika tarafindan belirlenmis olan pin kodu kilit devreye alindigi anda
degistiriimelidir.

e Kolay tahmin edilebilecek basit kodlarin (¢rn. 1,-2,-3,-4,-5,-6)
kullanilmamasi gerekir.

o Kisisel veriler (6rn. dogum tarihleri) veya pin kodu olarak
kullanildiginda kod sahibinden yola cikilarak ¢ozulebilecek veriler
sifre olarak kullanilamaz.

o Sifre degistirme isleminden sonra kilit gtvenlik kapisi agikken birkag
kez test edilmelidir.

Dikkat: Fabrika tarafindan belirlenmis olan kodda, yonetici kodunda ve
kullanici kodunda yapilacak tim degisiklikler gtivenli depolama biriminin
kapi acikken yapiimalidir! Kilitleme sistemi, yeni bir koda cevrildikten
sonra, kapi agikken yeni pin koduyla birkac kez calistiriimalidir.

Giris olanaklari

A Son girisi (<) iptal etmek veya ana
menUye (M) gecmek icin "Func” tusunu
kullanip kullanamayacaginizi belirtir.

MAIN MENU
Code change

Language/Sprache
. B _ Administrator ...
B "2" tusunu kullanarak asaglya dogru Info
kaydirma yaptiginizda, (2:v) gérundar.
—C—2B8 A-

1: 2: FUNC: <
c "1" tusunu kullanarak yukariya dogru Loy

kaydirma yaptiginizda, (1:a) gorundar.

A E D
D (ED) pil seviyesini gosterir. Code entry:
£ (8/7) kilidin kilitlemeyi serbest birakip
birakmadigini ve boylece kasanin acilip
acilamayacagini géruntuler. A
FUNC: M

Pin kodu ile acma

Rakam tuslar:
"1"ile "0" arasindaki rakamlar giris icin .,14 a%c d%f gﬂ'i ‘ jél ‘
kullanilir, 6rn. Pin kodu girerken. ‘ 6l71sl9lo
mno | pars | tuv | wxyz | —-j:
"Func” tusu: 0
" " . Func n
Func” tusu fonksiyonunu duruma uyarlar. Enter

Bu tusa basarak ya bir 6nceki ment seviyesine
gecersiniz, ya girilmis olan bir karakteri silersi-
niz ya da ana mendye gecersiniz. Ekranda bu

tusun o andaki islevi gérunar.

"On/Enter” tusu:
"On/Enter” tusu sistemi baslatir veya mevcut ment 6gesini secer.

"1” ve "2" tuslar:

Birden fazla secim olanaginin bulunmasi halinde, bu tuslarin yardimiyla
listede yukariya ve asagiya dogru kaydirma yapilabilir. Bu mumkunse,
ekran bunu ilgili oklarla gosterir.

a ‘B
Code entry: Please turn
the knob!
FUNC: M

Kilidi 92 tusunu kullanarak acin.

Fabrikada belirlenmis olan 6 haneli pin kodunu (" 1-2-3-4-5-6") girin.
Ekranda “Please turn the knob!" (Lutfen doner digmeyi cevirin!)

iletisi gorunaur.

Doner dugmeyi cevirin.



Menu yapisi

Menii yapisinin tasarimi

e Pin kodu degisikligi

Dil / Language

Yonetici
> Kullanici
> Olustur
> Sil
> Yeniden duizenle
> Islemler
> Kaydol

Bilgi
> Sistem bilgisi
> Sistem testi

Menii fonksiyonlarinin aciklanmasi
Kod degistirme meniisii

Yonetici kodunun veya kullanici kodunun degistirilmesi.
Guvenlik nedeniyle, fabrikada ayarlanmis olan yonetici kodunun bireysel
olarak ayarlanmis bir kodla degistirilmesi gerektigini belirtmek isteriz.

Kilidi 9 tusunu kullanarak acin.
Ardindan (Func) tusuna basin.
Ekranda “"Main menu" (Ana menu) géruntulenir.
o) tusu ile teyit edin.
Pin kodu degistirilecek olan yonetici/kullanici
vurgulanana kadar 1 veya 2 tusunu kullanarak
kaydirma yapabilirsiniz.
o) tusu ile teyit edin.
Klavye vasitasiyla o ana kadar gecerli olan eski
pin kodunu veya fabrika tarafindan belirlenmis
olan pin kodunu girin ve (91.) tusuna basin.
Klavye vasitasiyla yeni pin kodunu girin ve (92.)
tusu ile teyit edin.
Girisi tekrarlayin ve (92.) tusu ile yeniden
teyit edin.
Girisin dogru yapilmis olmasi halinde, ekranda
"Code change completed!" (Pin kodu degistirildi)
iletisi géranar.
e Herhangi bir tusa basin.

MAIN MENU

Code change
Language/Sprache
Administrator ...
Info

2:v FUNC: <

a8
New Code:
FUNC: M
a

Code change
completed!

FUNC: <

Bilgi: Kasa kilidinin ilk defa devreye alinmasinda bunlara ilave olarak

glncel tarih ve saate iliskin veriler de sorulur:

GUNUN girilmesi (2 hane).
Ayin girilmesi (2 hane).

Yilin girilmesi (2 hane).
Saatin girilmesi (2 hane).
Dakikanin girilmesi (2 hane).

Dil/Language

Kilidi tusunu kullanarak acin.
Ardindan (Func) tusuna basin.
Ekranda “Main menu” (Ana ment) goruntulenir.
"Main menu/language” (Dil/Language) menu
ogesi vurgulanana kadar 1 veya 2 tusunu
kullanarak kaydirma yapin.
e (%) tusu ile teyit edin.
e Ekranda "Ana men0/Dil” gérintulenir.
o Istenen dil vurgulanana kadar 1 veya 2 tusunu
kullanarak kaydirma yapin.
e (%) tusu ile teyit edin.
e Ekranda "Data has been saved!"
(Veriler kaydedildi!) iletisi gorunur.
e Herhangi bir tusa basin.

MAIN MENU

Code change

Language/Sprache
Administrator ...
Info

1:a 2:v FUNC: <

LANGUAGE
Cedtina
Deutsch
English
Espafiol

1:a 2:v FUNC: <

Yonetici menusu

Bu menu, fonksiyonlarin gruplanmasi amaciyla,
birden fazla alt mentye sahiptir. Bu bolumdeki
islevler sadece yonetici pin koduyla birlikte tam
olarak kullanilabilir.

Yonetici/Kullanici mentisii

Yonetici/Kullanici/Olustur menusi

Olusturulan kullanici kasayr agabilir.

Yénetici/Kullanici/Olustur alt menisii
e Kilidi (o) tusunu kullanarak agin.
Ardindan (Func) tusuna basin.
Ekranda “Main menu" (Ana menu) goruntulenir.
"Administrator” (Yonetici) menu 6gesi
vurgulanana kadar 1 veya 2 tusunu kullanarak
kaydirma yapin.
(9n.) tusu ile teyit edin.
Ekranda “Main menu/Administrator"
(Ana menu/Yonetici) géruntdlenir.
(9n.) tusu ile teyit edin.
Ekranda "Main menu/Administrator/User”
(Ana menu/Yonetici/Kullanici) géruntulenir.
(9n.) tusu ile teyit edin.
Gerekli erisim hakkini almak icin yonetici
pin kodunu girin.
e Bir sonraki bos bellek alani gortnttlenir
(6rnegin, USER.0001 CD).
e 6 haneli bir pin kodu girin ve (92) tusu
ile teyit edin.
e (%) tusu ile kaydedin.

MAIN MENU
Code change
Language/Sprache

Administrator ...
Info

1:a 2:v FUNC: <

USER

Create
Delete

2:v FUNC: <

]
USER.0001 CD

FUNC: M

a

USER.0001 CD
Created!

FUNC: <
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Yonetici/Kullanicl/Sil menusu

Silinen kullanicilar artik kasaya erisemezler. Ancak
tarihcede kalmaya devam ederler.

Yonetici/Kullanici/Sil alt menisi

Kilidi (2n.) tusunu kullanarak acin.
Ardindan (Func) tusuna basin.
Ekranda "Main menu" (Ana meni) gorintulenir.
"Administrator” (Yonetici) ment 6gesi vurgulanana
kadar 1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin.
o) tusu ile teyit edin.
Ekranda "Main menu/Administrator” (Ana men/
Yonetici) gortntulenir.
o) tusu ile teyit edin.
Ekranda "“Main menu/Administrator/User"
(Ana menu/Yonetici/Kullanicr) géruntdlenir.
o) tusu ile teyit edin.
Ekranda “Main menu/Administrator/User/Create”
(Ana menu/Yonetici/Kullanici/Olustur)
goruntalenir.
"Delete” (Sil) menu 6gesi vurgulanana kadar
1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin.
o) tusu ile teyit edin.
Gerekli erisim hakkini almak igin yonetici pin
kodunu girin.
Silinecek olan kullanici vurgulanana kadar
1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma
yapabilirsiniz.
o) tusu ile teyit edin.
Ekranda “Dataset has been deleted!" (Kayt silindi)
iletisi goruntalenir.
Herhangi bir tusa basin.

USER

Create
Delete

1:a FUNC: <

USER.0001 CD

1l:a 2:v FUNC: M

f

Dataset has
been deleted!

FUNC: <

Yonetici/Kullanici menisii

Kilidi (9n.) tusunu kullanarak acin.
Ardindan (Func) tusuna basin.

Ekranda "Main menu" (Ana mena) goruntulenir.
"Administrator” (Yonetici) menu 6gesi
vurgulanana kadar 1 veya 2 tusunu kullanarak
kaydirma yapin.

o) tusu ile teyit edin.

Ekranda “Main menu/Administrator” (Ana menu/
Yonetici) goruntulenir.

"Restructure” (Yeniden duizenle) ment 6gesi
vurgulanana kadar 1 veya 2 tusunu kullanarak
kaydirma yapin.

o) tusu ile teyit edin.

Gerekli erisim hakkini almak igin yonetici pin
kodunu girin.

Ekranda "Restructuring in progress!" (Yeniden
dtzenleme calisiyor) iletisi gorunar.
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ADMIN
User

Restructure
Processes
Install

1:a 2:v FUNC: <

[

Restructuring
in progress!

Yénetici/islemler meniisii

Acllis veya kapanis gecmisi ekranda islemler
menusu altinda gorantulenebilir.

Kilidi (9n.) tusunu kullanarak acin.

Ardindan (Func) tusuna basin.

Ekranda “Main menu" (Ana menu) gorintalenir.
"Administrator” (Yonetici) menu 6gesi vurgulanana
kadar 1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin.
(9n) tusu ile teyit edin.

Ekranda “Main menu/Administrator” (Ana menu/
Yonetici) géruntulenir.

"Processes” (islemler) meni 6gesi vurgulanana
kadar 1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin.
o) tusu ile teyit edin.

Veri kayitlari arasinda 1 veya 2 tusunu
kullanarak kaydirma yapin.

(9n) tusu ile teyit edin.

ADMIN

User

Restructure
Processes

Install

1:a 2:v FUNC: <

a

Administrator

Code entry

l:a 2:Vv

FUNC: M

Yoénetici/Kaydol meniisii

Tam bir sistem arizasi durumunda, elektronik
kontrol panelinin kilitteme mekanizmasina yeniden
kaydedilmesi gerekebilir.

Kilidi (9n.) tusunu kullanarak acin.

Ardindan (Func) tusuna basin.

Ekranda “Main menu” (Ana ment) gérintulenir.
"Administrator" (Yonetici) ment 6gesi vurgulanana
kadar 1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin.
() tusu ile teyit edin.

Ekranda “Main menu/Administrator” (Ana menu/
Yonetici) goruntulenir.

“Register” (Olustur) menu 6gesi vurgulanana
kadar 1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin.
o) tusu ile teyit edin.

Gerekli erisim hakkini almak icin yonetici pin
kodunu girin.

Ekranda "Dataset has been stored” (Veriler
kaydedildi!) iletisi gorunar.

Herhangi bir tusa basin.

ADMIN

User

Restructure

Processes
Install

FUNC: <

Dataset has
been stored

FUNC: <

Bilgiler meniisii

Bu menude sistem hakkindaki bazi bilgileri
goruntuleyebilirsiniz.

Bilgiler/sistem bilgileri menisi

Kilidi (9n) tusunu kullanarak acin.

Ardindan (Func) tusuna basin.

Ekranda "Main menu" (Ana ment) gortntdlenir.
"Info" (Bilgiler) ment dgesi vurgulanana kadar
1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin.
(9n.) tusu ile teyit edin.

Ekranda "Main menu/Info" (Ana menU/Bilgiler)
goruntalenir.

(9n.) tusu ile teyit edin.

Yonetici haklarina sahip yonetici pin kodunu
girdikten sonra sistem hakkinda ayrintili bilgi
almak icin (92) tusu ile teyit edin.

Sistem bilgileri gortntulenir.

Bilgileri gérmek icin 1 veya 2 tusunu kullanarak
kaydirma yapin.

(Func) tusu ile tekrar geri dondn.

MAIN MENU

Code change

Language/Sprache

Administrator ...
Info

1:a FUNC: <

INFO

System info
Systemcheck

2:v FUNC: <

Info
EE-V1.0
SNE:20.0A.00.00

2:v FUNC: M

Bilgiler/Sistem testi meniisii

Kilidi (9n.) tusunu kullanarak acin.

Ardindan (Func) tusuna basin.

Ekranda "Main menu" (Ana ment) géruntdlenir.
"Info" (Bilgiler) ment 6gesi vurgulanana kadar
1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin.
(8n) tusu ile teyit edin.

Ekranda "Main menu/Info" (Ana menu/Bilgiler)
goruntulenir.

"System check" (Sistem testi) menu 6gesi
vurgulanana kadar 1 veya 2 tusunu kullanarak
kaydirma yapin.

(8n) tusu ile teyit edin.

Yonetici haklarina sahip yonetici pin kodunu
girdikten sonra sistem hakkinda ayrintili bilgi
almak igin (92) tusu ile teyit edin.

Sistem testi bilgileri géruntulenir.

Bilgileri gormek igin 1 veya 2 tusunu kullanarak
kaydirma yapin.

(Func) tusu ile tekrar geri déndn.

INFO

System info
Systemcheck

1:a 2:v FUNC: <

EE
v ADC 5.45V
v Flash
v Touch con.

2:v FUNC: M




Pilin degistirilmesi

Pil durumunu istediginiz zaman ekranin sag
tist késesinde bulunan pil seviyesi gostergesini
kullanarak gérebilirsiniz. Pil kapasitesinin
diismesi halinde, ekranda ilgili bir ileti goruntir:
Bu uyari goriindiigiinde, pilleri en kisa siire
icinde yenileri ile degistirin.

Kilit elektronik donaniminin altindaki iki
vidayi ¢ikarin. Bunun icin bir Torx T 8 tornavida
gereklidir.

Kapagin pillerle birlikte asagiya dogru
kaymasina izin verin.

Eski pilleri ¢ikartin ve bertaraf etme talimatlarina
uygun olarak bertaraf edin. Pilleri dort yeni 1,5 V
AA Mignon pil ile, kutuplari dogru yéne gelecek
sekilde degistirin. Bunun igin pil yuvasinda resimler
bulunmaktadir. Lutfen marka pil kullanin ve sarj
edilebilir pil kullanmayin.

Kapagi ve pilleri tekrar kilitleme elektronik
donanimindaki yerlerine dogru itin ve vidalari
sikin.

Technical details

a |-
Please change
batteries!

FUNC: <

Yénetici kodu sayisi: 1

Kullanici kodu sayisi: 1 (azami)

Blokaj sureleri: 3x yanhs kod girisinden sonra 5 dakika,
daha sonraki her yanhs kod girisinde

10 dakika

Cihazin bertaraf edilmesi

Sayin Misterimiz,

lttfen atik olusumunu énlemekte yardimer olunuz. Bu cihazi bertaraf
etmeye niyetlendiginizde, cihazin pek cok bileseninin geri donistime uygun
degerli materyallerden olustugunu dustnunuz.

Elektrikli ve elektronik cihazlarin ve pillerin evsel atik ¢copune
atilamayacagina, ayrilmis olarak veya ayrica toplanmalari
gerektigine dikkatinizi cekeriz. Lutfen ilinizdeki/ilcenizdeki yetkili
kurumdan pil ve elektronik atik toplama yerini 6greniniz.

Gug kaynagi: 4x AA MIGNON LR6 ALKALINE K
Tarih / saat: -

Guncellenebilir - E
(bellenim):

Tarihce kaydi sayisi: 500

BURG-WACHTER {iriinleri Giretim sirasinda gecerli olan teknik standart-
lara ve kalite standartlarimiza uygun olarak tiretilmektedir. Garanti,
yalnizca satis sirasinda uriinde bulunan ve lretim veya malzeme
kusurlarindan kaynaklandigi kanitlanabilecek kusurlari icerir. Garanti
suresi iki yildir ve diger hak iddialari gecersizdir. 6rn. tagima, hatali
kullanim, uygunsuz kullanim, asinma vs. gibi meydana gelmis kusur
ve hasarlar garanti kapsamina girmemektedir. Piller garanti kapsamina
girmemektedir. Saticlya tespit edilmis kusurlar yazil olarak ve orijinal
satin alim belgesi ile birlikte ve kisa hata agiklamasiyla bildirilmek
zorundadir. Makul suire icerisinde inceleme yapildiktan sonra garantiyi
sunan kurum olasi bir tamir veya degisim konusunda karar verir.

Dikkat:

Size yuksek kaliteli, yuksek kaliteli bir trtin saglamak ve servis ya da tamir
durumunda en iyi sekilde size yardimci olmak icin, arizali ya da kusurlu
cihazlari, gecerli yonetici pin koduyla birlikte orijinal satin alim belgesini de
ibraz etmek suretiyle, bayinize teslim etmeniz gerekir.

iptal etme hakkiniza bagl olarak iade durumunda, cihazin tim parcalarinin
fabrika ayarlarinda ve hasar gérmemis olmasi gerekmektedir. Bu kurallara
uyulmamasi halinde garanti gecersiz olur.

BURG-WACHTER KG, isbu belge ile mevcut cihazin 2014/30/EU,
(EMC), ve 2011/65/EU (RoHS) yonergelerine uyum gosterdigini
beyan eder.

C€

AB Uyumluluk Beyaninin tam metni www.burg.biz
adresinden incelenebilir.

Givenlik tavsiyesi

Klavye ytzeyindeki olasi parmak izlerini ortadan kaldirmak icin, zaman
zaman bir mikrofiber bez (6rn. goézltk temizleme bezi) ile temizleyin.
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A

Ekran

Rakam tuslari

"1" ile "0" arasindaki rakamlar giris icin kullanilir, 6rn.

Pin kodu girerken.

“Func” tusu

"Func” tusu fonksiyonunu duruma uyarlar. Bu tusa basarak ya bir
onceki menu seviyesine gecersiniz, ya girilmis olan bir karakteri silersiniz
ya da ana menUye gegersiniz. Ekranda bu tusun o andaki islevi géranur
(bkz. Bolum 3).

“On/Enter” tusu

"On/Enter” tusu sistemi baslatir veya mevcut ment 6gesini secer.

"1" tusu

Birden fazla secim olanaginin bulunmasi halinde, bu tusun yardimiyla
listede yukariya dogru kaydirma yapilabilir. Bu mumkanse, ekran bunu
goruntuler (bkz. Bolum 3).

"2" tusu

Birden fazla secim olanag@inin bulunmasi halinde, bu tusun yardimiyla
listede asaglya dogru kaydirma yapilabilir. Bu mimkinse, ekran bunu
goruntuler (bkz. Bolum 3).

Baski ve dizgi hatalari ve teknik degisiklik hakki mahfuzdur.



